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Высоко в небе, среди темных, как чернила, облаков.

Е Цзычен и его спутники затаились в ожидании, вглядываясь сквозь просветы в облаках в
ситуацию на задней горе клана Девятихвостой Лисы.

По дороге Толстяк Инь подчеркнул силу Дэнлуна, и все они были начеку. Никто не делал
поспешных движений.

"Какова ситуация?"

Толстяк Инь, который следовал позади них, наклонился и грубо оттолкнул Юань Хуна в
сторону, чтобы осмотреть ситуацию внизу."

"Проклятье, они действительно все появились. Нет, подождите, одного не хватает. Но, судя по
всему, Дэнлун действительно должен хотя бы немного бояться Нюву, а она, в свою очередь,
испытывает к нему некоторое беспокойство. На данный момент их взаимные подозрения,
похоже, зашли в тупик".

Несмотря на то, что Толстяк Инь только что прибыл, он сразу взял на себя роль пресс-
секретаря. Он покачал головой и продолжил анализировать ситуацию.

"Зачем вы пришли? Ты здесь, чтобы выбросить свою жизнь вместе с нами?" - спросила Су
Люэр, нахмурившись.

"Невестка, в будущем мы станем частью одной семьи. Почему ты так груба со мной? Толстушка
Инь раздраженно потерла нос и пожала плечами. "Я просто дала тебе совет. Предложение! Вы
же должны это понимать, верно? Но вы все категорически настаиваете на том, чтобы пойти. Я
что, толстяк, трус, который боится смерти?

"Так кто же тогда так испугался, что чуть в штаны не наложил?" - спросила Су Люэр, ничуть не
заботясь о его чувствах.

Эта сцена заставила всех остальных поднять брови. В глазах посторонних Су Люэр была
похожа на императрицу.

Авторитет императрицы нельзя было оспорить.

Она была абсолютно неприветлива к незнакомцам, кем бы они ни были, и всегда ненавидела
бесполезную болтовню. Она предпочитала говорить своими действиями, а не словами.

Кто бы мог подумать, что эта императрица может говорить так ядовито? Для зрителей это было
в новинку.

На лице Толстяка Инь было невинное выражение.

Су Чжу, почувствовав ситуацию, решил помочь ему.

"Сестренка, Инь Шан ничего такого не имел в виду. Не надо его так обижать. Мы все в одной
лодке, так что, пожалуйста, отпусти его".

Она пристально посмотрела на Толстяка Инь, который понял намек и многозначительно
кивнул в ответ.



"Верно, просто я потерял контроль над своим ртом, вот и все. Великий человек прощает
ошибки ничтожных людей, верно? Так что давай начнем все с чистого листа, хорошо?".

"Ты еще даже не вышла замуж, а уже встала на его сторону, а не на сторону членов своей
семьи", - сказала Су Люэр, с любовью глядя на Су Жу.

Затем она перевела взгляд на Су Янь и сказала: "Младшая сестра, ты ведь не будешь такой,
правда?

"Я... Конечно, я всегда буду поддерживать тебя, сестренка", - ответила Су Янь.

"Тогда, если, скажем, мы с Е Цзычэном поссоримся, кого ты поддержишь?"

"Я....um......"

Глядя на противоречивое выражение лица Су Яня, Су Люэр не могла удержаться от того,
чтобы не помассировать лицо.

"Я напрасно беспокоилась о вас двоих".

"Хорошо, давайте прекратим разговор".

Е Цзычен, который во время разговора был сосредоточен на ситуации внизу, протянул руку и
прервал их. Они все приблизились друг к другу.

"Мне и в голову не приходило, что частички твоей души вселились в тела других людей.
Неудивительно, что мы с братом не могли найти даже следов тебя на протяжении многих лет".

Выражение лица леди Нувы было серьезным. Перед ней стояла целая группа, а не только сам
Хоуцин. Рядом с ним стояли еще двое мужчин, и Нува чувствовала ауру Денглонга, исходящую
от их тел.

Она достала с неба Камень Восстановления Неба. В конце концов, он обладал лишь
ограниченным запасом божественной силы.

Она прекрасно понимала, что постоянная активация камня приведет к тому, что он просто
растратит ограниченный запас энергии, ничем не угрожая Дэнлуну.

Но как быть с огненным цилинем рядом с ней?

Он все еще лежал на земле и дремал с полузакрытыми глазами.

Когда давление сверху рассеялось, Хоуцин рассмеялся и сказал: "По крайней мере, у тебя
достаточно мозгов, чтобы понять, что Камень Восстановления Неба уже совершенно
бесполезен против нас. Но моя дорогая леди Нува, разве не ты торжественно поклялась убить
меня всего несколько минут назад? Что тебя останавливает?"

"Зачем ты тратишь время на разговоры с этой сукой? Если ты считаешь, что разобраться с ней
слишком сложно, я могу сделать это за тебя".

У говорившего были длинные волосы, и от него исходила свирепость. Его верхняя часть тела
была открыта, а мышцы пылали взрывной силой.



Ингоу.

Один из трех сосудов Дэнлуна.

При жизни Ингоу служил божеством-хранителем подземного мира. Бесчисленные годы жизни
в таких условиях сделали его ужасающе свирепым.

После того, как он отдал свое тело Дэнлуну, его свирепость только возросла.

Все сосуды Дэнлуна в той или иной степени сохранили характеры своих хозяев. Из них Инггоу
был наиболее совместим с Дэнлуном, и именно его сосуд устраивал его больше всего.

Нува слегка нахмурилась, но Ингоу был противником, против которого она не могла сделать
неосторожный шаг. Однако больше всего ее беспокоил другой человек, стоявший позади
Хоуцина, несмотря на то, что он еще не заговорил.

Она чувствовала ауру Денглонга, исходящую от его тела, но...

Она не могла почувствовать душу Дэнлуна.

"Брат Ингоу, тебе нет нужды вмешиваться".

Как только он это сказал, орда темных и плотных теней вырвалась из задней горы клана
Девятихвостой Лисы, казалось, из ниоткуда.

По их кровожадным выражениям было понятно, что все они были зомбированными духовными
зверями.

"Проклятье!"

Глаза Юань Хуна, сидящего на облаках, покраснели. Он чувствовал, что все эти зомби когда-то
были духовными зверями из Региона Зверей, а некоторые из них были духовными обезьянами с
горы Хуагуо.

"Эй, если ты злишься, то вымещай злобу на этих порождениях зомби, а не сиди и не дуйся".

Слова Су Люэр были ровными, но ее холодное выражение лица выдавало ее истинные чувства.

"Разве вам не интересно, откуда взялись эти зомби?" - спросил Су Чжу, переходя к главному
вопросу. Остальные нахмурились.

Никто не мог сказать, откуда появились зомби и как они это сделали.

"Давайте перестанем ждать, спустимся и поможем!" - сказал нетерпеливый Юань Хун, но
Толстушка Инь удержала его, сказав: "Чего ты так спешишь? Разве ты не заметил, что леди
Нюва совсем не нервничает? Давай подождем еще немного - нам еще рано выходить на сцену".

"Хм?"

Выражение лица леди Нува изменилось - до этого она не чувствовала даже малейшего намека
на зомби, сидящих в засаде.

Когда зомби повернули к ней свои жесткие шеи и бросились в атаку, Нува повернулась к ней



боком и мягко позвала.

"Пламенный Цилинь".

Как только она заговорила, глаза Пламенного Цилиня открылись. Он медленно встал и
подошел к ней, а затем ласково потерся о ее тело.

"Лин'эр, позаботься о зомби для меня".

"Грррррррррррррррррррррррррр".

Пламенный цилинь выпустил два языка пламени из ноздрей и кивнул, потираясь о Нуву.

"Хороший мальчик, продолжай".

Она нежно погладила его по голове, и он, казалось, наслаждался тем, как Нува гладит его.

Он потерся о нее еще раз, а затем дважды обошел вокруг нее с опущенной головой.

"Гррррррр......".

Он издал оглушительный рев, казалось, совершенно не похожий на прежнего ленивого зверя.

Несмотря на то, что зомби было так много, что волосы вставали дыбом, кроваво-красные глаза
цилиня презирали все творение, глядя на орду нежити.

"Рев!"

Из его пасти вырвался пурпурно-красный огненный шар, который в одно мгновение превратил
всех зомби, надвигавшихся на Нуву, в пепел.
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